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Dotyczy: MIESIECZNY WYKAZ AKTOW RADY — LUTY 2021 r.

Niniejszy dokument zawiera wykaz aktow! przyjetych przez Rade w lutym 2021 r2.3

Zawiera informacje odnoszace si¢ do przyjecia aktow ustawodawczych i aktéw o charakterze

nieustawodawczym, w tym:

date przyjecia,

odnosne posiedzenie Rady,

numer przyjetego dokumentu,
odniesienie do Dziennika Urzedowego,

sygnature protokotu posiedzenia Rady, podczas ktorego przyjeto dany akt.

Dla utatwienia podano takze ,,skrocone tytuty” stosowane w porzadkach posiedzen Rady
(zaznaczono je kursywa).

Z wyjatkiem niektorych aktoéw o ograniczonym zakresie stosowania, takich jak decyzje
proceduralne, mianowania, szczegotowe decyzje budzetowe itd., chyba ze zostaly przyjete
w ramach procedury pisemne;j.

W przypadku aktow prawnych przyjetych w drodze zwyktej procedury ustawodawczej moze
wystapi¢  roznica migdzy datg posiedzenia Rady, na ktorym dany akt prawny zostat
przyjety, a faktyczng datg przedmiotowego aktu, jako ze akty prawne przyjmowane w
drodze zwyklej procedury ustawodawczej uwaza si¢ za przyjete dopiero wtedy, gdy zostang
podpisane zarowno przez przewodniczacego Rady, jak i przez przewodniczacego
Parlamentu Europejskiego oraz sekretarzy generalnych ~ obydwu instytucji.
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Niniejszy dokument jest takze dostepny na stronie internetowej Rady pod adresem:

Miesieczne wykazy aktow Rady (aktow) — Consilium

Dokumenty wymienione w wykazie sg dostgpne w publicznym rejestrze dokumentéw Rady pod

adresem: Dokumenty 1 publikacje — Consilium.

Jezeli dokumenty te nie sg bezposrednio dostepne, wniosek o dostgp do nich mozna zlozy¢ na
stronie:

https://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/public-register/request-document-

form/

Niniejszy dokument stuzy wytacznie celom informacyjnym. Autentyczne sg jedynie protokoty

posiedzen Rady. Sg one dostepne na stronie internetowej Rady pod adresem: Protokoty posiedzen

Rady — Consilium
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https://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/public-register/public-register-search/results/?AllLanguagesSearch=False&OnlyPublicDocuments=True&WordsInSubject=2021&DocumentLanguage=EN&DocumentSubject=PUBLIC
https://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/public-register/public-register-search/results/?AllLanguagesSearch=False&OnlyPublicDocuments=True&WordsInSubject=2021&DocumentLanguage=EN&DocumentSubject=PUBLIC
http://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/public-register/request-document-form/
https://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/public-register/request-document-form/
https://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/public-register/public-register-search/results/?AllLanguagesSearch=False&OnlyPublicDocuments=False&SubjectMatters=PV%20CONS&DocumentLanguage=EN
https://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/public-register/public-register-search/results/?AllLanguagesSearch=False&OnlyPublicDocuments=False&SubjectMatters=PV%20CONS&DocumentLanguage=EN

INFORMACJE NA TEMAT AKTOW PRZYJETYCH PRZEZ RADE W LUTYM 2021 r.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 1 lutego 2021 r. CM 1494/1/21
REV 1
Zalecenie Rady zmieniajgce zalecenie Rady (UE) 2020/1475 z dnia 13 pazdziernika 2020 r. w sprawie skoordynowanego podejscia | 5716/21

do ograniczania swobodnego przepbywu w odpowiedzi na pandemie COVID-19

Zalecenie Rady (UE) 2021/119 z dnia 1 lutego 2021 r. zmieniajace zalecenie (UE) nr 2020/1475 w sprawie skoordynowanego
podejscia do ograniczania swobodnego przeptywu w odpowiedzi na pandemi¢ COVID-19 (Tekst majacy znaczenie dla EOG)
Dz.U.L 36122.2.2021,s. 1-6

Oswiadczenie Luksemburga

CM 1494/1/21
REV 1

W catej Unii Europejskiej miliony obywateli codziennie przekraczaja granice wewnetrzne, by zarobi¢ na utrzymanie. W wielu krajach
duze sektory gospodarki sg zalezne od mozliwos$ci codziennego dojezdzania do pracy pracownikow przygranicznych. Dotyczy to
réwniez szpitali i innych placowek medycznych, ktére w duzym stopniu opierajg si¢ na pracownikach opieki zdrowotnej bedacych
pracownikami przygranicznymi. Brak przyznania, ze taka sytuacja wystepuje w Europie, nie tylko podwaza ideg¢ obszarow
transgranicznych, ale realnie naraza zycie ludzi.

W 2019 r. Wielki Regioni, sita napgdowa gospodarczego wzrostu Europy generujaca niemal 2,5 % unijnego PKB, zapewniat prace
okoto 250 000 pracownikom transgranicznym dziennie: a wigc byt to pod tym wzgledem najlepszy wynik w Europie.

Walka z pandemig COVID-19 jest ogromnie wazna, niemniej Luksemburg jest przekonany, ze transgraniczne podrdze osob petniacych
krytyczne lub podstawowe funkcje w odniesieniu do infrastruktury krytycznej musza by¢ wylaczone spod obostrzen we wszystkich
przypadkach.

W zwigzku z powyzszym, w odniesieniu do pkt 19b, Luksemburg uwaza, ze brzmienie tekstu panstwa cztonkowskie nie powinny
wymagac poddania sie testowi lub kwarantannie/samoizolacji od osob mieszkajgcych w regionach przygranicznych i przekraczajgcych
granice codziennie lub czesto do celow wykonywania pracy, prowadzenia dziatalnosci gospodarczej, edukacji, kontaktow z rodzing,
opieki medycznej lub sprawowania opieki, w szczegolnosci od 0sob, ktore wykonujq funkcje krytyczne lub majg podstawowe znaczenie
dla infrastruktury krytycznej oznacza, ze w stosunku do tych oséb nie powinno wymagac si¢ poddawania si¢ testowi lub
kwarantannie/samoizolacji.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021H0119&qid=1614693709112

Procedura pisemna zakonczona w dniu 2 lutego 2021 r. CM 1466/21
Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajgce Instrument Wsparcia Technicznego PE 61/1/20 REV
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 2021/240 z dnia 10 lutego 2021 r. ustanawiajace Instrument Wsparcia 1

Technicznego

Dz.U.L 57718.2.2021,s. 1-16

Procedura pisemna zakonczona w dniu 2 lutego 2021 r. CM 1467/21
Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) 2016/1011 w odniesieniu do wytgczenia | PE 63/1/20 REV
dotyczgcego niektorych walutowych wskaznikow referencyjnych spot panstw trzecich i wyznaczenia zamiennikow niektorych 1

wskaznikow referencyjnych, ktorych opracowywania sie¢ zaprzestaje oraz w sprawie zmiany rozporzqdzenia (UE) nr 648/2012

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/168 z dnia 10 lutego 2021 r. w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE)

2016/1011 w odniesieniu do wylaczenia dotyczacego niektorych walutowych wskaznikow referencyjnych spot panstw trzecich i

wyznaczenia zamiennikow niektorych wskaznikow referencyjnych, ktorych opracowywania si¢ zaprzestaje oraz w sprawie zmiany

rozporzadzenia (UE) nr 648/2012

Dz.U.1492712.2.2021,s. 6-17

Procedura pisemna zakonczona w dniu 2 lutego 2021 r. CM 1468/21
Rozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajgce rozporzqdzenie (UE) nr 223/2014 w odniesieniu do wprowadzenia | PE 51/1/20 REV
szczegolnych srodkow reagowania na kryzys zwigzany z epidemiq COVID-19 1
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/177 z dnia 10 lutego 2021 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr

223/2014 w odniesieniu do wprowadzenia szczegdlnych srodkow reagowania na kryzys zwigzany z epidemig COVID-19

Dz.U.L 53716.2.2021,s. 1-5

6869/21 nj/MD/gt
COMM.2.C

PL


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021R0240&qid=1614268372753
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021R0168&qid=1614267942003
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021R0177&qid=1614268737018

Procedura pisemna zakonczona w dniu 2 lutego 2021 r.

CM 1512/21

Zalecenie zmieniajgce zalecenie Rady (UE) 2020/912 z dnia 30 czerwca 2020 r. w sprawie tymczasowego ograniczenia innych niz
niezbedne podrozy do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia

Zalecenie Rady (UE) 2021/132 z dnia 2 lutego 2021 r. zmieniajace zalecenie (UE) 2020/912 w sprawie tymczasowego
ograniczenia innych niz niezbe¢dne podrézy do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia

Dz.U.L 4124.2.2021,s. 1-5

5712/2/21 REV

2

Procedura pisemna zakonczona w dniu 3 lutego 2021 r. CM 1518/21
Rozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajqce rozporzqdzenie (UE) nr 654/2014 dotyczgce wykonywania praw PE 52/1/20 REV
Unii w zakresie stosowania i egzekwowania zasad handlu miedzynarodowego 1

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/167 z dnia 10 lutego 2021 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr
654/2014 dotyczace wykonywania praw Unii w zakresie stosowania i egzekwowania zasad handlu miedzynarodowego
Dz.U.L4927122.2021,s. 1-5

Wspolne oswiadczenie Komisji, Rady i Parlamentu w sprawie instrumentu zniechecajgcego panstwa trzecie do stosowania
srodkow przymusu i przeciwdzialajacego stosowaniu takich srodkow

5448/21 ADD 2

Komisja przyjmuje do wiadomosci zastrzezenia Parlamentu i1 panstw cztonkowskich dotyczace praktyk niektorych panstw trzecich
majacych na celu zmuszenie UE lub jej panstw cztonkowskich do wprowadzenia lub wycofania okreslonych srodkow polityki
handlowej. Komisja podziela poglad, ze tego rodzaju praktyki moga budzi¢ powazne zastrzezenia. Komisja potwierdza, ze zamierza
doktadniej zbada¢ mozliwo§¢ wprowadzenia instrumentu, ktoéry miatby na celu zniechecenie panstw trzecich do stosowania srodkoéw
przymusu lub zrownowazenie takich srodkow i ktéry umozliwiatby szybkie przyjecie srodkow zaradczych w przypadku takich dziatan
panstw trzecich. Komisja zamierza kontynuowaé¢ swoja ocene i na tej podstawie, uwzgledniajac wszystkie istotne okolicznosci, przyjac
whniosek ustawodawczy ustanawiajacy mechanizm, ktory by zniechecat do podejmowania takich dziatan lub pozwalat je skompensowac
w sposob zgodny z prawem mi¢dzynarodowym. Zgodnie z zapowiedzig zawartg w liscie intencyjnym przewodniczacej Komisji do
przewodniczacego Parlamentu i urzedujacego przewodniczacego Rady z dnia 16 wrzesnia 2020 r., Komisja zobowiazuje si¢ do przyjecia
panstwo trzecie.

Rada i Parlament Europejski odnotowuja, ze Komisja zamierza przedstawi¢ wniosek dotyczacy instrumentu zniechgcajacego panstwa
trzecie do stosowania srodkéw przymusu i przeciwdzialajacego stosowaniu takich srodkéw. Obie instytucje sa zdecydowane wywigzaé
si¢ z przypadajacej im roli wspotprawodawcow i rozpatrzy¢ ten wniosek w odpowiednim terminie z uwzglednieniem zobowigzan Unii
wynikajacych z migdzynarodowego prawa publicznego i prawa WTO, a takze istotnych zmian w handlu migdzynarodowym.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021H0132&qid=1614693856168
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021R0167&qid=1614676091190

Oswiadczenie Parlamentu, Rady i Komisji

5448/21 ADD 2

Unia w dalszym ciggu opowiada si¢ za wielostronnym podejsciem do migdzynarodowego rozstrzygania sporéw, handlu opartego na
zasadach i wspolpracy migdzynarodowej shuzacej osigganiu celow zrownowazonego rozwoju Organizacji Narodow Zjednoczonych.
Unia bedzie uczestniczy¢ we wszystkich dziataniach majacych na celu zreformowanie mechanizmu rozstrzygania sporow WTO, ktory
moze zapewni¢ skuteczne funkcjonowanie Organu Apelacyjnego WTO.

Oswiadczenie Komisji w sprawie zgodnosci z prawem miedzynarodowym

5448/21 ADD1
REV 1

W przypadku gdy Unia wniesie spor przeciwko innemu cztonkowi Swiatowej Organizacji Handlu (WTO) na podstawie uzgodnienia w
sprawie rozstrzygania sporow, Komisja dotozy wszelkich rozsadnych staran, aby jak najszybciej uzyskaé¢ zgode tego cztonka na
zastosowanie arbitrazu na podstawie art. 25 uzgodnienia, jako tymczasowej procedury odwotawczej, ktdra zachowuje zasadnicze cechy
odwotan do Organu Apelacyjnego (,,arbitrazowe postepowanie odwotawcze™), do czasu catkowitego wznowienia funkcji petnionej przez
Organ Apelacyjny zgodnie z art. 17 uzgodnienia.

Przyjmujac akty wykonawcze zgodnie z art. 3 lit. aa) rozporzadzenia, Komisja bedzie dziala¢ zgodnie z wymogami prawa
migdzynarodowego dotyczacymi §rodkoéw zaradczych i skodyfikowanymi w Artykutach Komisji Prawa Migdzynarodowego o
odpowiedzialnosci panstw za dziatania niezgodne z prawem mi¢dzynarodowym.

Przed przyjeciem aktow wykonawczych na podstawie art. 3 lit. aa) Komisja zwrdci si¢ do zainteresowanego cztonka WTO o wdroZenie
ustalen i zalecen zespotu, powiadomi go o zamiarze wprowadzenia przez Uni¢ Srodkdéw zaradczych i potwierdzi swoja gotowos¢ do
wynegocjowania wspolnie uzgodnionego rozwigzania zgodnie z wymogami okreslonymi w uzgodnieniu w sprawie rozstrzygania
Sporow.

W przypadku aktoéw wykonawczych, ktore zostaty juz przyjete zgodnie z art. 3 lit. aa), Komisja zawiesi ich stosowanie, jezeli Organ
Apelacyjny wznowi swoje funkcje w odniesieniu do danej sprawy zgodnie z art. 17 uzgodnienia lub jezeli zostanie wszczete
tymczasowe postepowanie odwotawcze, pod warunkiem ze zostanie ono wszczete w dobrej wierze.
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Oswiadczenie Komisji

5448/21 ADD1
REV 1

Komisja z zadowoleniem przyjmuje przyjecie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacego rozporzadzenie (UE) nr
654/2014.

Komisja przypomina o§wiadczenie, ktore ztozyla w momencie przyjecia pierwotnego rozporzadzenia, mi¢dzy innymi ze akty
wykonawcze, do przyjecia ktorych Komisja jest uprawniona, bg¢dg opracowywane na podstawie obiektywnych kryteriow i beda
podlegaly kontroli panstw cztonkowskich. Wykonujac to uprawnienie, Komisja zamierza dziata¢ zgodnie z o§wiadczeniem ztozonym w
momencie przyjecia pierwotnego rozporzadzenia, a takze w zgodzie z niniejszym o$wiadczeniem.

Podczas przygotowywania projektow aktow wykonawczych majacych wplyw na handel ustugami lub na handlowe aspekty praw
wiasnosci intelektualnej Komisja uwzglednia swoje obowigzki wynikajace z art. 9 ust. 1a 1 potwierdza, ze przeprowadzi intensywne
uprzednie konsultacje w celu zapewnienia, ze wszystkie istotne interesy i konsekwencje beda mogty zosta¢ zgloszone Komisji,
przekazane panstwom cztonkowskim i nalezycie uwzglednione przy ewentualnym wprowadzaniu srodkoéw. W trakcie konsultacji
Komisja begdzie dazy¢ do uzyskania informacji od zainteresowanych osob z sektora prywatnego, ktorych beda dotyczyly ewentualne
srodki polityki handlowej przygotowywane przez Uni¢. Komisja bedzie si¢ starata uzyska¢ rowniez informacje od organdéw publicznych
mogacych uczestniczy¢ we wdrazaniu potencjalnych srodkow polityki handlowej lub odczuwac skutki wprowadzenia tych srodkow
przez Unig.

W przypadku srodkéw w dziedzinie handlu ustugami oraz handlowych aspektéw praw wtasnosci intelektualnej podczas przygotowania
projektéw aktow wykonawczych nalezycie uwzgledniony zostanie przede wszystkim wktad organow publicznych panstw
czlonkowskich zaangazowanych w formulowanie lub wdrazanie przepiséw regulujacych odnosne dziedziny, migdzy innymi na temat
interakcji miedzy ewentualnymi srodkami polityki handlowej a obowigzujacym prawodawstwem unijnym i krajowym. Takze inne
zainteresowane strony, ktorych dotycza takie $rodki polityki handlowej, b¢da mialy mozliwo$¢ sformutowania swoich zalecen oraz
zastrzezen dotyczacych wyboru i ksztattu przygotowywanych srodkéw. Otrzymane uwagi zostang przekazane panstwom cztonkowskim
w przypadku przedsiewzigcia srodkow zgodnie z art. 8 rozporzadzenia. Regularny przeglad wszelkich takich srodkéw przeprowadzony
w trakcie ich stosowania lub po ich zakonczeniu pozwoli uwzgledni¢ réwniez opinie organéw panstw cztonkowskich i zainteresowanych
stron z sektora prywatnego na temat funkcjonowania takich §rodkoéw oraz umozliwi dokonanie korekt w przypadku wystapienia
problemow.
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Komisja przypomina réwniez, ze przywiazuje wielkg wage do zapewnienia, by rozporzadzenie byto skutecznym i wydajnym narzedziem
egzekwowania praw Unii wynikajacych z migdzynarodowych umow handlowych, m.in. w dziedzinie handlu ustugami oraz handlowych
aspektow praw wiasnosci intelektualnej. W zwigzku z tym srodki, ktore zostang wybrane w tych dziedzinach, musza rowniez zapewniaé
skuteczne egzekwowanie zgodnie z prawami Unii, tak aby zachgcaty dane panstwo trzecie do przestrzegania przepiséw i byty spojne z
majacymi zastosowanie przepisami prawa migdzynarodowego dotyczacymi rodzaju dozwolonych $rodkow egzekucyjnych.

Oswiadczenie Komisji

5448/21 ADD1
REV 1

Po przyjeciu rozporzadzenia w 2014 r. Komisja zobowigzata si¢ do prowadzenia skutecznej komunikacji i wymiany pogladow z
Parlamentem Europejskim i Radg na temat sporéw handlowych, ktére moga skutkowac przedsigwzigciem srodkdw na podstawie
rozporzadzenia, oraz ogolnie na temat srodkow przymusu. Majac na uwadze nadrzedny cel, jakim jest skuteczne i1 efektywne
egzekwowanie praw Unii wynikajacych z zawartych przez nig migdzynarodowych umow handlowych, Komisja bgdzie nadal utatwiac i
usprawnia¢ kontakty z Parlamentem Europejskim i Radg, majac na uwadze wzajemne korzysci.

Komisja zobowigzuje si¢ w szczego6lnosci do zbadania — w ramach wzmocnionego systemu egzekwowania prawa — domniemanych
naruszen zawartych przez Uni¢ mi¢dzynarodowych umoéw handlowych w przypadku, gdy takie naruszenie zostanie zgloszone przez
Parlament, postow do Parlamentu Iub komisje parlamentarne badz przez Radg, przy zalozeniu, ze takim wnioskom towarzyszy¢ beda
dowody potwierdzajace. Komisja bedzie na biezaco informowac¢ Parlament i Rad¢ o wynikach prowadzonych przez nig wzmocnionych
dziatan w zakresie egzekwowania prawa.

Stosujac wzmocniony system egzekwowania prawa, Komisja zwroci jednakowa uwage na domniemane naruszenia postanowien umow
handlowych UE dotyczacych handlu i zrbwnowazonego rozwoju, jak i na domniemane naruszenia systemow gwarantujacych dostep do
rynkoéw. Postepowanie w przypadku domniemanych naruszen prawa z zakresu handlu i zrownowazonego rozwoju zostanie w cato$ci
wlaczone do systemu. Komisja bedzie priorytetowo traktowac te przypadki, ktore sg szczegoélnie powazne ze wzgledu na ich wplyw na
pracownikow lub srodowisko w kontekscie handlu, ktére majg znaczenie systemowe i nie budzg watpliwosci pod wzgledem prawnym.
Komisja begdzie nadal w pelni uczestniczy¢ w poswieconych tym kwestiom posiedzeniach wlasciwych komisji parlamentarnych w celu
wymiany pogladow na temat sporow handlowych i §rodkéw przymusu, m.in. w kwestii ich oddziatywania na przemyst Unii. W tym
kontekscie Komisja bedzie kontynuowa¢ dotychczasowa praktyke w zakresie sprawozdawczosci, omawiajgc okresowo stan wszystkich
toczacych si¢ sporéw oraz informujac natychmiastowo o wszelkich istotnych zmianach w tym zakresie w tym samym czasie, gdy
informacje te sg przekazywane panstwom cztonkowskim. Sprawozdawczo$¢ i wymiana informacji beda odbywaty si¢ za posrednictwem
wiasciwych komisji w Radzie i w Parlamencie.
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Réwnoczesnie Komisja bedzie w dalszym ciggu regularnie informowa¢ Parlament i Rade o zmianach na arenie migdzynarodowej, ktore
mogg prowadzi¢ do powstania sytuacji wymagajacych wprowadzenia srodkéw na mocy rozporzadzenia.

Co wiecej, Komisja potwierdza swoje zobowigzania wynikajace z rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011
dotyczace bezzwlocznego przekazywania Parlamentowi i Radzie projektow aktow wykonawczych przedktadanych komitetowi panstw
cztonkowskich, a takze ostatecznych projektéw aktow wykonawczych po wydaniu opinii w komitecie. Odbywa si¢ to za posrednictwem
rejestru dokumentoéw procedury komitetowe;.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 4 lutego 2021 r. CM 1559/21
Wspdlna deklaracja w sprawie wspotpracy w dziedzinie migracji miedzy Afganistanem a UE 5223/21 ADD 1
Procedura pisemna zakonczona w dniu 5 lutego 2021 r. CM 1377/21
Decyzja Rady w sprawie zmiany na stanowisku zastepcy cztonka Komitetu Doradczego ds. Bezpieczenstwa i Ochrony Zdrowia 5494/21

w Miejscu Pracy (Szwecja)

Procedura pisemna zakonczona w dniu 5 lutego 2021 r. CM 1379/21
Decyzja Rady w sprawie zmiany na stanowisku cztonka Komitetu Doradczego ds. Bezpieczenstwa i Ochrony Zdrowia w Miejscu | 5513/21
Pracy (Finlandia)

Procedura pisemna zakonczona w dniu 5 lutego 2021 r. CM 1381/21
Decyzja Rady w sprawie zmiany na stanowisku cztonka Zarzadu Europejskiego Centrum Rozwoju Ksztatcenia Zawodowego 5515/21
(Dania)

Procedura pisemna zakonczona w dniu 5 lutego 2021 r. CM 1383/21
Decyzja Rady w sprawie zmiany na stanowisku cztonka Zarzadu Europejskiej Fundacji na rzecz Poprawy Warunkow Zycia 5490/21

1 Pracy (Irlandia)

Procedura pisemna zakonczona w dniu 5 lutego 2021 r. CM 1383/21
Decyzja Rady w sprawie zmiany na stanowisku zastepcy cztonka Zarzadu Europejskiej Fundacji na rzecz Poprawy Warunkow 5492/21

Zycia i Pracy (Irlandia)

6869/21 nj/MD/gt
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Procedura pisemna zakonczona w dniu 5 lutego 2021 r. CM 1385/21
Decyzja Rady w sprawie zmiany na stanowisku zast¢pcy cztonka Zarzadu Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa i Ochrony 5496/21
Zdrowia w Pracy (EU-OSHA) (Szwecja)

Procedura pisemna zakonczona w dniu 5 lutego 2021 r. CM 1475/21
Decyzja wykonawcza Rady i rozporzqdzenie wykonawcze Rady dotyczgce srodkow ograniczajgcych w celu zwalczania terroryzmu | 5549/21

— przeglgd wspolnego stanowiska 2001/931/WPZiB

Decyzja Rady (WPZiB) 2021/142 z dnia 5 lutego 2021 r. w sprawie aktualizacji listy oséb, grup i podmiotéw objetych art. 2,3 14

wspolnego stanowiska 2001/931/WPZiB w sprawie zastosowania szczegdlnych srodkéw w celu zwalczania terroryzmu oraz

uchylenia decyzji (WPZiB)

Dz.U.L1 43 28.2.2021,s. 14-17

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2021/138 z dnia 5 lutego 2021 r. w sprawie wykonania art. 2 ust. 3 rozporzadzenia (WE) | 5551/21

nr 2580/2001 w sprawie szczegodlnych srodkéw restrykcyjnych skierowanych przeciwko niektérym osobom 1 podmiotom majgcych

na celu zwalczanie terroryzmu oraz uchylenia rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/1128

Dz.U.L 43 78.2.2021,s. 1-4

Srodki ograniczajgce wobec Iranu (prawa czlowieka) — wstepne powiadomienia 5643/21
Decyzja Rady 2011/235/WPZiB dotyczaca srodkow ograniczajacych skierowanych przeciwko niektérym osobom i podmiotom w

zwigzku z sytuacjg w Iranie — planowane zmienione uzasadnienia

Procedura pisemna zakonczona w dniu 5 lutego 2021 r. CM 1562/21
Decyzja Rady w sprawie mianowania urz¢dnika na stanowisko dyrektora generalnego Dyrekcji Generalnej ds. Stosunkow 5258/21
Zewnetrznych (RELEX) Sekretariatu Generalnego Rady Unii Europejskiej

Procedura pisemna zakonczona w dniu 5 lutego 2021 r. CM 1563/21
Decyzja Rady w sprawie mianowania urzednika na stanowisko dyrektora generalnego w Dyrekcji Generalnej ds. Polityki Ogolnej i | 5253/21

Instytucjonalnej Sekretariatu Generalnego Rady Unii Europejskiej

6869/21 nj/MD/gt
COMM.2.C
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0142&qid=1614676470564
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021R0138&qid=1614694133751

Procedura pisemna zakonczona w dniu 5 lutego 2021 r.

CM 1601/21

Decyzja Rady w sprawie zawarcia zmian do Umowy o wspolpracy w zakresie przeciwdziatania zanieczyszczeniu Morza
Potnocnego olejami i innymi substancjami szkodliwymi (Umowa z Bonn) w odniesieniu do rozszerzenia zakresu stosowania tej
Umowy i przystgpienia do niej Krolestwa Hiszpanii

Decyzja Rady (UE) 2021/176 z dnia 5 lutego 2021 r. w sprawie zawarcia zmian do Umowy o wspoOtpracy w zakresie
przeciwdziatania zanieczyszczeniu Morza Poinocnego olejami i innymi substancjami szkodliwymi (Umowa z Bonn) w odniesieniu
do rozszerzenia zakresu stosowania tej Umowy i przystapienia do niej Krolestwa Hiszpanii

Dz.U.L 54716.2.2021,s. 1-2

11487/20

Decyzja umawiajacych si¢ stron Umowy o wspOtpracy w zakresie przeciwdzialania zanieczyszczeniu Morza Polnocnego olejami i
innymi substancjami szkodliwymi w sprawie rozszerzenia zakresu stosowania Umowy w celu wspotpracy w zakresie nadzoru w
odniesieniu do wymogo6w zatacznika VI do konwencji MARPOL

Dz.U.L 54716.2.2021,s.3-5

11490/20

Decyzja umawiajacych si¢ stron Umowy o wspotpracy w zakresie przeciwdziatania zanieczyszczeniu Morza Potnocnego olejami
1 innymi substancjami szkodliwymi w sprawie przystapienia do umowy Krélestwa Hiszpanii
Dz.U.L 54716.2.2021,s. 6-21

11493/20

Procedura pisemna zakonczona w dniu 8 lutego 2021 r.

CM 1546/21

Stosunki z Ukraing
Stanowisko Unii Europejskiej na siodme posiedzenie Rady Stowarzyszenia UE—Ukraina (Bruksela, 11 lutego 2021 r.)

5272/1/21 REV 1

Procedura pisemna zakonczona w dniu 8 lutego 2021 r. CM 1616/21
Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego nr 24/2020 pt. ,,Kontrole 5602/21
potaczen przedsigbiorstw i postgpowania antymonopolowe w UE prowadzone przez Komisj¢ — konieczne jest wzmocnienie

nadzoru rynku”

Procedura pisemna zakonczona w dniu 9 lutego 2021 r. CM 1623/21
Zamiar ustanowienia przez Komisj¢, w imieniu UE, ,,§wiatowego sojuszu na rzecz gospodarki o obiegu zamknietym i efektywnego | 5117/21

gospodarowania zasobami” podczas pierwszego etapu piatego posiedzenia Zgromadzenia ONZ ds. Ochrony Srodowiska (22-23
lutego 2021 r.) — upowaznienie do zainicjowania sojuszu

6869/21 nj/MD/gt
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0176&qid=1614676928165
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:22021A0216(01)&qid=1614677299745
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:22021A0216(02)&qid=1614676928165

Procedura pisemna zakonczona w dniu 10 lutego 2021 r. CM 1670/21
Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajgce Instrument na rzecz Odbudowy i Zwigkszania Odpornosci PE 75/1/20 REV
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 2021/241 z dnia 12 lutego 2021 r. ustanawiajace Instrument na rzecz 1

Odbudowy i Zwigkszania Odpornosci
Dz.U.L 57718.2.2021,s. 17-75

Wspolne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji w sprawie ustanowienia wymogow sprawozdawczych
umozliwiajacych emisje obligacji przyczyniajacych sie do realizacji celow sSrodowiskowych NextGenerationEU

5856/21 ADD 1

Komisja przypomina o wspolnych ambicjach politycznych Europejskiego Zielonego Ladu. W tym kontekscie podkresla, ze ma zamiar
zgromadzi¢ co najmniej 30 % srodkow, ktore maja zosta¢ pozyczone na rynkach kapitatowych na potrzeby NextGenerationEU, poprzez
emisj¢ obligacji przyczyniajacych si¢ do realizacji celow srodowiskowych.

Trzy Instytucje zgadzajg si¢ powaznie zbada¢ mozliwos¢ wprowadzenia zasad ustanawiajacych obowiazki sprawozdawcze panstw
cztonkowskich w celu zapewnienia dostepnosci informacji na potrzeby oceny wktadu funduszy pozyczonych na rynkach kapitatowych
w realizacje celow srodowiskowych. W tym celu Komisja postara si¢ przedstawi¢ odnosny wniosek ustawodawczy w pierwszym
kwartale 2021 r.

Wspolne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego i Komisji w sprawie gromadzenia danych na potrzeby skutecznych kontroli i
audytow

5856/21 ADD2
REV 1

Parlament Europejski i Komisja przypominajg o potrzebie zapewnienia skutecznych kontroli i audytow, aby unikna¢ podwdjnego
finansowania oraz zapobiec naduzyciom finansowym, korupcji i konfliktom interesow zwigzanym ze §rodkami wspieranymi w ramach
Instrumentu na rzecz Odbudowy i Zwigkszania Odpornosci, a takze by wykrywac i korygowac takie praktyki. Obie instytucje uwazaja,
ze niezbgdne jest, aby panstwa cztonkowskie gromadzity i rejestrowaty dane dotyczace ostatecznych odbiorcow i beneficjentow
unijnego finansowania w standardowym i interoperacyjnym formacie elektronicznym oraz korzystaty z jednolitego narzedzia eksploracji
danych, jakie ma zosta¢ udostepnione przez Komisje.

Dodatkowe o$wiadczenie Komisji w sprawie gromadzenia danych na potrzeby skutecznych kontroli i audytow

5856/21 ADD2
REV 1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021R0241&qid=1614267379496

Komisja Europejska przywotuje swoje jednostronne o§wiadczenie w tej sprawie na mocy rozporzadzenia w sprawie wspolnych
przepisow, ktore stosuje si¢ odpowiednio do art. 22 rozporzadzenia w sprawie Instrumentu na rzecz Odbudowy 1 Zwiekszania
Odpornosci.

Oswiadczenie Komisji w sprawie metodyki monitorowania wydatkow na cele zwigzane z klimatem

5856/21 ADD2
REV1

Komisja uwaza, ze w celu zapewnienia spdjnosci metodyka z zatacznika VI do rozporzadzenia ustanawiajacego Instrument na rzecz
Odbudowy i Zwigkszania Odpornosci powinna zosta¢ wtaczona do rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow.

Oswiadczenie Malty

CM 1670/21

Malta z zadowoleniem przyjmuje formalne przyjecie rozporzadzenia ustanawiajacego Instrument na rzecz Odbudowy i Zwigkszania
Odpornosci (RRF). Malta przypomina jednak o wyrazonych wczesniej obawach dotyczacych przede wszystkim metodyki
monitorowania wydatkow na cele zwigzane z klimatem i ogdlnego ztozonego charakteru instrumentu. Jezeli chodzi o metodyke
monitorowania wydatkow na cele zwigzane z klimatem, przy nalezytym uwzglednieniu stanowiska i o§wiadczenia Komisji, Malta
ubolewa, ze kwestia ta nie zostata omowiona w Radzie, a takze ubolewa nad faktem, ze inwestycjom w infrastruktur¢ drogowa
przypisano wspotczynnik zerowy. Malta przypomina, ze jej wyjatkowe uwarunkowania krajowe 1 ograniczony potencjat w zakresie
redukcji emisji sprawiaja, ze inwestycje w wydajniejsza infrastrukturg¢ drogowa, w potaczeniu z elektryfikacja pojazdéw, daja Malcie
jedna z niewielu kluczowych mozliwosci, by nadal opiera¢ si¢ na cato§ciowym podejsciu do dekarbonizacji i czyni¢ postepy na drodze
do neutralno$ci klimatycznej. Te same uwarunkowania krajowe w najwigkszym stopniu przyczyniaja si¢ rowniez do braku kolei. Malta
podkresla zatem, ze porozumienie w sprawie RRF w zaden sposob nie powinno przesadzac o zblizajacych si¢ dyskusjach na temat
zatgcznika I do rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow.

Malta ubolewa rowniez nad tym, ze RRF stopniowo przeksztalcito si¢ w znacznie bardziej ztozony instrument niz pierwotnie zaktadano,
obejmujacy wiele warunkoéw i obowigzkéw sprawozdawczych, ktorych nalezy przestrzegac, aby uzyska¢ dostep. W zwiazku z tym, w
szczegolnosci w odniesieniu do opracowywania krajowych planow odbudowy i zwigkszania odpornosci oraz ich oceny, Malta
przypomina, jak istotne jest, by Komisja — zgodnie z wczes$niejszymi zapowiedziami — utrzymywatla realistyczne i pragmatyczne
podejscie.

6869/21 nj/MD/gt
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Procedura pisemna zakonczona w dniu 15 lutego 2021 r.

CM 1571/21

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w odniesieniu do Uzgodnienia sektorowego
w sprawie kredytow eksportowych dotyczqcych cywilnych statkow powietrznych

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w drodze procedury pisemnej przez
uczestnikdw Uzgodnienia sektorowego w sprawie kredytow eksportowych dotyczacych cywilnych statkow powietrznych
zawartego w zalaczniku I1I do Porozumienia w sprawie oficjalnie wspieranych kredytow eksportowych, w odniesieniu do
uzgodnionych warunkow dotyczacych tymczasowego odroczenia sptaty kapitatu

5327/21

Whiosek Komisji dotyczacy decyzji Rady w sprawie stanowiska UE w zakresie uzgodnionych warunkow uzgodnienia
sektorowego dotyczacego statkdw powietrznych

5390/21

Procedura pisemna zakonczona w dniu 15 lutego 2021 r.

CM 1729/21

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajgce rozporzqdzenie Rady (EWG) nr 95/93 w odniesieniu do
tymczasowego ztagodzenia zasad wykorzystywania czasow na start lub lgdowanie w portach lotniczych Unii w zwigzku z kryzysem
zwigzanym z COVID-19

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/250 z dnia 16 lutego 2021 r. zmieniajace rozporzadzenie Rady
(EWG) nr 95/93 w odniesieniu do tymczasowego ztagodzenia zasad wykorzystywania czasow na start lub ladowanie w portach
lotniczych Unii w zwiazku z kryzysem zwigzanym z COVID-19 (Tekst majacy znaczenie dla EOG)

Dz.U.L 58219.2.2021,s. 1-8

PE 1/1/21 REV 1

Procedura pisemna zakonczona w dniu 15 lutego 2021 r.

CM 1730/21

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajgce szczegolne srodki tymczasowe w zwiqgzku z utrzymywaniem sig
kryzysu zwigzanego z COVID-19 dotyczgce odnawiania lub przedtuzania waznosci niektorych certyfikatow, swiadectw, licencji i
zezwolen, przesuniecia niektorych okresowych kontroli i okresowych szkolen w niektorych obszarach ustawodawstwa dotyczgcego
transportu oraz przedtuzenia niektorych okresow, o ktorych mowa w rozporzgdzeniu (UE) 2020/698

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/267 z dnia 16 lutego 2021 r. ustanawiajace szczeg6lne srodki
tymczasowe w zwigzku z utrzymywaniem si¢ kryzysu zwigzanego z COVID-19 dotyczace odnawiania lub przedtuzania waznosci
niektorych certyfikatow, §wiadectw, licencji 1 zezwolen, przesuni¢cia niektorych okresowych kontroli 1 okresowych szkolen w
niektorych obszarach ustawodawstwa dotyczacego transportu oraz przediuzenia niektorych okresow, o ktorych mowa w
rozporzadzeniu (UE) 2020/698 (Tekst majacy znaczenie dla EOG)

Dz.U. L 60z22.2.2021,s. 1-20

PE 2/1/20 REV 1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021R0250&qid=1614680140560
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021R0267&qid=1614680338386

Procedura pisemna zakonczona w dniu 15 lutego 2021 r. CM 1739/21
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajgca dyrektywe 2014/65/UE w zakresie wymogow informacyjnych, PE 71/1/20 REV
zarzqdzania produktami i limitow pozycji oraz dyrektywy 2013/36/UE i (UE) 2019/878 w zakresie ich zastosowania do firm 1
inwestycyjnych w celu wsparcia odbudowy w nastepstwie kryzysu zwigzanego z COVID-19

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/338 z dnia 16 lutego 2021 r. zmieniajaca dyrektywe 2014/65/UE w

zakresie wymogow informacyjnych, zarzagdzania produktami i limitéw pozycji oraz dyrektywy 2013/36/UE 1 (UE) 2019/878 w

zakresie ich zastosowania do firm inwestycyjnych w celu wsparcia odbudowy w nastgpstwie kryzysu zwigzanego z COVID-19

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

Dz.U. L 68 726.2.2021,s. 14-28

Procedura pisemna zakonczona w dniu 15 lutego 2021 r. CM 1740/21
Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajgce rozporzqdzenie (UE) 2017/1129 w odniesieniu do prospektu UE na | PE 72/1/20

rzecz odbudowy i ukierunkowanych zmian dotyczgcych posrednikow finansowych oraz dyrektywe 2004/109/WE w odniesieniu do
Jednolitego elektronicznego formatu raportowania rocznych raportow finansowych w celu wsparcia odbudowy po kryzysie
zwigzanym z COVID-19

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/337 z dnia 16 lutego 2021 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE)
2017/1129 w odniesieniu do prospektu UE na rzecz odbudowy 1 ukierunkowanych zmian dotyczacych posrednikow finansowych
oraz dyrektywe 2004/109/WE w odniesieniu do jednolitego elektronicznego formatu raportowania rocznych raportéw finansowych
w celu wsparcia odbudowy po kryzysie zwigzanym z COVID-19 (Tekst majacy znaczenie dla EOQG)

Dz.U. L 68 226.2.2021,s. 1-13
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021L0338&qid=1614680430934
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021R0337&qid=1614680538570

Procedura pisemna zakonczona w dniu 15 lutego 2021 r.

CM 1454/21

Publiczny dostep do dokumentow — wniosek nr 01/¢/01/21 (ponowny)

5122/21

Oswiadczenie Republiki Czeskiej

CM 1454/21

W pelni uznajac znaczenie przejrzystosci w procedurze ustawodawczej, jesteSmy zdania, ze przed podjeciem decyzji o ujawnieniu
wewnetrznych dokumentow przygotowawczych wskazujacych elastycznos¢ 1 dodatkowe opcje w ramach przygotowan do posiedzen
trojstronnych powinno si¢ nalezycie uwzglednia¢ nastgpujace elementy:

W szczegdlnoscei skutecznosé procedury ustawodawczej, ktora wymaga, by organy przygotowawcze Rady byty w stanie formutowaé
swoje stanowiska i strategie negocjacyjne przy zachowaniu wzajemnego zaufania i w sposdb wolny od zewnetrznych naciskow.
Ponadto, dla dobra rownowagi miedzyinstytucjonalnej i zasady lojalnej wspotpracy w ramach procedury ustawodawczej, unikac nalezy
zaistnienia asymetrii informacyjnej, co si¢ tyczy stanowisk poszczegdlnych negocjatorow.

W naszej opinii kwestie te maja rowniez zastosowanie do tych czesci dokumentoéw przygotowawczych, co do ktorych osiagnieto
wstepny kompromis, w szczego6lnosci z uwagi na wrazliwy charakter dossier i trudnosci, jakie wystapily podczas negocjacji. Nalezy
podkresli¢, Ze nic nie jest uzgodnione, dopoki wszystko nie jest uzgodnione.

Z uwagi na to Republika Czeska uwaza, ze nawet czeSciowe ujawnienie dokumentow, w stosunku do ktorych ztozono wniosek,
powaznie podwazyloby proces decyzyjny.

Oswiadczenie Niderlandéw i Szwecji

CM 1454/21

Niderlandy i Szwecja nie moga zgodzi¢ si¢ z projektem odpowiedzi na wniosek nr 01/c¢/01/21 (ponowny), w ktorej stwierdza sie, ze
ujawnienie dokumentow, ktorych dotyczy wniosek, powaznie podwazyloby toczacy si¢ proces decyzyjny. Z uwagi na restrykcyjna
interpretacje tego wyjatku przez Sad dotyczaca dokumentow, ktore majg zwigzek z procedurami ustawodawczymi (sprawa De Capitani,
T-540/15) Niderlandy 1 Szwecja sa zdania, Ze nie uzasadniono w wystarczajacym stopniu, ze wystepuje faktyczne i konkretne ryzyko, iz
pelne ujawnienie powaznie podwazyloby toczacy si¢ proces decyzyjny w danej instytucji i ze to ryzyko jest racjonalnie przewidywalne,
a nie tylko hipotetyczne. Ponadto Niderlandy i Szwecja uwazaja, ze za ujawnieniem dokumentow przemawia nadrzedny interes
publiczny, biorac pod uwage tematyke przedmiotowych dokumentdw i krytyke jaka spadta na Radg w tym wzgledzie w przesziosci.
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Oswiadczenie Polski i Wegier

CM 1454/21

JesteSsmy zdania, ze poniewaz proces ustawodawczy dotyczacy rozporzadzenia zmieniajgcego rozporzadzenie (WE) nr 715/2007 o
homologacji typu pojazdow silnikowych w odniesieniu do emisji zanieczyszczen pochodzacych z lekkich pojazdow pasazerskich i
uzytkowych (Euro 5 i Euro 6) nie jest zakonczony, proces decyzyjny Rady w rozumieniu art. 4 ust. 3 rozporzadzenia 1049/2001 moze
zosta¢ powaznie naruszony poprzez ujawnienie tych dokumentow.

Sad potwierdzit w sprawie De Capitani, ze ryzyko zewngtrznych naciskow moze stanowi¢ uzasadniong podstawe ograniczenia dostepu
do dokumentow zwigzanych z procesem decyzyjnym. W opinii Wegier i Polski takie ryzyko wystepuje w przedmiotowym przypadku.
Czes$ci dokumentow nadal zawierajg informacje dotyczace propozycji kompromisowych i zwracajg uwage na pewne specyficzne
kwestie, ktore wcigz sg przedmiotem dyskusji pomigdzy wspotprawodawcami.

Fakt, ze kwestia emisji, w tym wspotczynnikéw zgodnosci, przyciaga bardzo duza uwage opinii publicznej, rowniez ze strony
producentéw (wyciek propozycji kompromisowej do prasy), a takze procedury toczace si¢ przed TSUE dodatkowo wzmacniaja nasza
argumentacje.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 16 lutego 2021 r. CM 1625/21
Zalecenie Rady dotyczace udzielenia Komisji absolutorium z realizacji operacji Europejskiego Funduszu Rozwoju (6smy EFR) za | 5282/21

rok budzetowy 2019.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 16 lutego 2021 r. CM 1625/21
Zalecenie Rady dotyczace udzielenia Komisji absolutorium z realizacji operacji Europejskiego Funduszu Rozwoju (dziewiaty 5284/21
EFR) za rok budzetowy 2019

Procedura pisemna zakonczona w dniu 16 lutego 2021 r. CM 1625/21
Zalecenie Rady dotyczace udzielenia Komisji absolutorium z realizacji operacji Europejskiego Funduszu Rozwoju (dziesiaty EFR) | 5286/21

za rok budzetowy 2019

Procedura pisemna zakonczona w dniu 16 lutego 2021 r. CM 1625/21
Zalecenie Rady dotyczace udzielenia Komisji absolutorium z realizacji operacji Europejskiego Funduszu Rozwoju (jedenasty 5289/21

EFR) za rok budzetowy 2019

6869/21 nj/MD/gt
COMM.2.C

17
PL



Procedura pisemna zakonczona w dniu 16 lutego 2021 r. CM 1787/21
Zatwierdzenie konkluzji Rady w sprawie wytycznych budzetowych na 2022 r. 5791/21
Procedura pisemna zakonczona w dniu 16 lutego 2021 r. CM 1787/21

Zalecenie Rady w sprawie udzielenia Komisji absolutorium z wykonania budzetu ogolnego Unii Europejskiej za rok
budzetowy 2019

5792/21 ADD 1

Wspolne oswiadczenie Szwecji i Niderlandow w sprawie absolutorium z wykonania budzetu UE za 2019 r.

CM 1787/21

Szwecja i Niderlandy:

— wyrazaja zdecydowanie ubolewanie, ze szacowany poziom btedu w odniesieniu do wydatkéw odnotowany przez Europejski Trybunat
Obrachunkowy (Trybunat) zostal uznany za istotny i majacy rozlegly wptyw i doprowadzit do negatywnej opinii na temat legalnosci i
prawidlowos$ci wydatkéw w roku 2019.

— wyrazaja ubolewanie, ze od lat poziom bledu stwierdzany przez Trybunat utrzymuje si¢ powyzej progu istotnosci wynoszacego 2 %.
Oznacza to, ze realizacja budzetu unijnego nie przebiega zgodnie ze standardami, ktore wszyscy uzgodniliSmy. Marginalna poprawa, w
sytuacji gdy duza czes¢ budzetu jest nadal narazona na wysokie poziomy bledu, nie jest wystarczajaca.

— stwierdzaja, ze negatywna opinia Trybunalu stanowi wyrazny sygnal, ktéry wymaga podj¢cia odpowiedniego dziatania zaréwno przez
Komisje¢ Europejska, jak i panstwa cztonkowskie.

—w zwiazku z powyzszym wzywaja Komisj¢ Europejska i panstwa cztonkowskie, by przyktadaly duza wage do zalecen wydawanych
przez Trybunal, w szczego6lnosci w odniesieniu do platnosci opartych na zwrocie kosztéw oraz zarzadzania budzetem unijnym i
kontrolowania go.

— ocen¢ wykonania budzetu unijnego i osiggni¢te rezultaty postrzegaja jako podstawowa i integralng cz¢$¢ oceny rocznej opisanej w art.
318 TFUE.
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— s3 zaniepokojone brakiem efektywnosci 1 skutecznosci w czesci wydatkéw UE 1 kwestiami zwigzanymi z wynikami, ktore podkreslit
Trybunal. Odpowiedzialne i sprawne wykorzystywanie funduszy UE jest szczegdlnie istotne z uwagi na zwigkszony poziom ambicji
wieloletnich ram finansowych i pakietu odbudowy. Aby zapewni¢ zaufanie i zgodno$¢ z prawem, budzet unijny musi w sposob
efektywny tworzy¢ realng wartos¢ dla obywateli UE.

— wymaga to wdrozenia mniej skomplikowanych zasad finansowania i procedur wdrazania, zwickszonych wysitkow na rzecz
propagowania przejrzystosci 1 wiarygodnosci audytow oraz publicznego udostepniania rocznych sprawozdan z kontroli
przeprowadzanych w panstwach cztonkowskich.

Zalecenia Rady w sprawie udzielenia organom ustanowionym na mocy TFUE 1 Traktatu Euratom absolutorium z wykonania
budzetu za rok budzetowy 2019

5793/21 ADD 1

Zalecenia Rady w sprawie udzielenia agencjom wykonawczym absolutorium z wykonania budzetu za rok budzetowy 2019

5794/21 ADD 1

Zalecenia Rady w sprawie udzielenia wspolnym przedsiewzigciom absolutorium z wykonania budzetu za rok budzetowy 2019

5795/21 ADD 1

Procedura pisemna zakonczona w dniu 17 lutego 2021 r. CM 1202/21

Publiczny dostep do dokumentoéw — wniosek nr 27/c/02/20 (ponowny) 13306/2/20 REV
2

Procedura pisemna zakonczona w dniu 17 lutego 2021 r. CM 1586/21

Rezolucja Rady w sprawie strategicznych ram europejskiej wspotpracy w dziedzinie ksztatcenia 1 szkolenia na rzecz europejskiego
obszaru edukacji i w szerszej perspektywie (2021-2030)

6125/2/21 REV 2

Procedura pisemna zakonczona w dniu 18 lutego 2021 r. CM 1660/21
Decyzja i rozporzgdzenie Rady dotyczqce srodkow ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg w Nikaragui Decyzja Rady (WPZiB) 5757/21
2021/258 z dnia 18 lutego 2021 r. zmieniajaca decyzje 2011/101/WPZiB w sprawie srodkdéw ograniczajacych w zwigzku z

sytuacja w Zimbabwe

Dz.U.L 58 219.2.2021,s. 51-54

Rozporzadzenie Rady (UE) 2021/251 z dnia 18 lutego 2021 r. w sprawie zmiany rozporzadzenia (WE) nr 314/2004 dotyczacego 5760/21

srodkow ograniczajacych w zwiazku z sytuacja w Zimbabwe
Dz.U.L 58 219.2.2021,s. 9—11
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Decyzja%20Rady%20(WPZiB)%202021/258%20z%20dnia%2018%20lutego%202021%20r.%20dotycząca%20zmiany%20decyzji%202011/101/WPZiB%20w%20sprawie%20środków%20ograniczających%20w%20związku%20z%20sytuacją%20w%20Zimbabwe
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021R0251&qid=1614695491748

Decyzja Rady w sprawie wsparcia Planu dziatania z Oslo dotyczgcego wprowadzania w Zycie Konwencji z 1997 r. o zakazie
uzycia, sktadowania, produkcji i przekazywania min przeciwpiechotnych oraz o ich zniszczeniu

Decyzja Rady (WPZiB) 2021/257 z dnia 18 lutego 2021 r. w sprawie wsparcia Planu dziatania z Oslo dotyczacego wprowadzania
w zycie Konwencji z 1997 r. o zakazie uzycia, sktadowania, produkcji i przekazywania min przeciwpiechotnych oraz o ich
Zniszczeniu

Dz.U. L 58 2 19.2.2021, s. 41-50

5706/21

Procedura pisemna zakonczona w dniu 18 lutego 2021 r.

CM 1700/21

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma zostac zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Rady Partnerstwa ustanowionej
na mocy Umowy o handlu i wspolpracy miedzy Uniq Europejskq i Europejskq Wspolnotq Energii Atomowej, z jednej strony, a
Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Polnocnej, z drugiej strony, w odniesieniu do daty ustania tymczasowego
stosowania na podstawie Umowy o handlu i wspolpracy

Decyzja nr 1/2021 Rady Partnerstwa ustanowionej na mocy Umowy o handlu i wspotpracy migdzy Unig Europejska 1 Europejska
Wspolnotg Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej, z drugiej
strony, w odniesieniu do daty ustania tymczasowego stosowania na podstawie Umowy o handlu 1 wspotpracy

Dz.U. L 68 226.2.2021, s. 227-228

6080/21

Procedura pisemna zakonczona w dniu 18 lutego 2021 r.

CM 1829/21

Decyzja Rady w sprawie mianowania zastepcy czltonka Komitetu Regionow
Decyzja Rady (UE) 2021/322 z dnia 18 lutego 2021 r. w sprawie mianowania zastgpcy cztonka Komitetu Regionow
Dz.U.L 647242.2021,s. 1-3

5611/21
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0257&qid=1614695491748
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:22021D0356&qid=1614681887500
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0322&qid=1614695491748

3785. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (do Spraw Zagranicznych), ktore odbylo sie w Brukseli w dniu 22 lutego 2021 r. (Protokot: 6435/21)

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT

Konkluzje Rady w sprawie Mjanmy/Birmy

6171/21

Porozumienie z Tajlandig dotyczqce zmian w unijnych kontyngentach taryfowych na liscie koncesyjnej WT'O w nastepstwie brexitu
Decyzja Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, Porozumienia mi¢dzy Unig Europejska a Krolestwem Tajlandii
na mocy art. XX VIII uktadu ogélnego w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) z 1994 r., w sprawie zmiany koncesji dotyczacych
wszystkich kontyngentow taryfowych znajdujacych si¢ na liscie koncesyjnej UE CLXXV w nastgpstwie wystapienia
Zjednoczonego Krolestwa z Unii Europejskiej

5443/21

Porozumienie miedzy Unig Europejskqg a Krolestwem Tajlandii na mocy art. XXVIII uktadu ogdlnego w sprawie taryf celnych i
handlu (GATT) z 1994 r., w sprawie zmiany koncesji dotyczgcych wszystkich kontyngentow taryfowych znajdujgcych sie na liscie
koncesyjnej UE CLXXV w nastepstwie wystgpienia Zjednoczonego Krolestwa z Unii Europejskiej

5445/21

Decyzja Rady w sprawie upowaznienia do rozpoczecia negocjacji z Mongolig dotyczgcych umowy w sprawie oznaczen
geograficznych

Decyzja Rady w sprawie upowaznienia do rozpoczecia negocjacji z Mongolig dotyczacych umowy w sprawie oznaczen
geograficznych

13125/20 +
13125/20 ADD

1

Decyzja Rady w sprawie stanowiska UE, jakie ma by¢ zajete w ramach Komitetu ds. Handlu ustanowionego w umowie o handlu z
Kolumbig, Peru i Ekwadorem w odniesieniu do zamowien publicznych

Decyzja Rady (UE) 2021/326 z dnia 22 lutego 2021 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajgte w imieniu Unii w ramach
Komitetu ds. Handlu, ustanowionego w Umowie o handlu migdzy Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej
strony, a Kolumbia, Peru i Ekwadorem, z drugiej strony, w odniesieniu do zmiany dodatku 1 do zalacznika XII (Zamowienia
publiczne)

Dz.U.L 647242.2021,s. 89

5698/21

Projekt decyzji Komitetu ds. Handlu UE-Kolumbia—Peru—Ekwador zmieniajacej dodatek 1 do zalacznika XII (,,Zamowienia
publiczne”) do Umowy o handlu miedzy Unig Europejska 1 jej panstwami czlonkowskimi z jednej strony, a Kolumbig, Peru 1
Ekwadorem z drugiej strony

5699/21

Konkluzje Rady w sprawie przeprowadzenia odbudowy po pandemii COVID-19 w oparciu o prawa cztowieka

5180/21
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0326&qid=1614682553405

Konkluzje Rady w sprawie priorytetow UE na rok 2021 na forach ONZ zajmujacych si¢ prawami cztowieka

5965/21

Decyzja Rady przedluzajaca mandat Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w Azji Srodkowej

Decyzja Rady (WPZiB) 2021/282 z dnia 22 lutego 2021 r. w sprawie zmiany decyzji Rady (WPZiB) 2018/904 przedtuzajace;j
mandat Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w Azji Srodkowej

Dz.U. L 62 723.2.2021, s. 4546

5808/21

Decyzja Rady przedtuzajgca mandat Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w regionie Sahelu

Decyzja Rady (WPZiB) 2021/283 z dnia 22 lutego 2021 r. zmieniajaca decyzj¢ Rady (WPZiB) 2018/906 przedtuzajaca mandat
Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w regionie Sahelu

Dz.U. L 62 723.2.2021,s. 4748

5811/21

Decyzja Rady w sprawie przediuzenia mandatu Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w Regionie Kaukazu Poludniowego
i ds. Kryzysu w Gruzji

Decyzja Rady (WPZiB) 2021/285 z dnia 22 lutego 2021 r. zmieniajaca decyzje (WPZiB) 2018/907 w sprawie przedtuzenia
mandatu Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w Regionie Kaukazu Potudniowego i ds. Kryzysu w Gruzji

Dz.U.L 627232.2021,s. 51-52

5924/21

Decyzja Rady w sprawie mianowania Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej ds. Praw Czlowieka

Decyzja Rady (WPZiB) 2021/284 z dnia 22 lutego 2021 r. zmieniajaca decyzje (WPZiB) 2019/346 w sprawie mianowania
Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej ds. Praw Cztowieka

Dz.U. L 62723.2.2021,s.49-50

5815/21

Decyzja Rady i rozporzgqdzenie wykonawcze Rady w sprawie Srodkow ograniczajgcych w zwiqzku z sytuacjg w Wenezueli
Decyzja Rady (WPZiB) 2021/276 z dnia 22 lutego 2021 r. zmieniajaca decyzj¢ (WPZiB) 2017/2074 w sprawie §rodkow
ograniczajacych w zwiazku z sytuacja w Wenezueli

Dz.U.L 601z22.2.2021,s.9-16

5973/21

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2021/275 z dnia 22 lutego 2021 r. wykonujace rozporzadzenie (UE) nr 2017/2063 w
sprawie srodkéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Wenezueli
Dz.U.L 601z22.2.2021,s. 1-8

5975/21
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0282&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0283&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0285&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0284&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0276&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021R0275&qid=1614682713024

Decyzja Rady przedtuzajgca mandat Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej ds. Procesu Pokojowego na Bliskim
Wschodzie

Decyzja Rady (WPZiB) 2021/286 z dnia 22 lutego 2021 r. zmieniajaca decyzje¢ (WPZiB) 2018/1248 w sprawie mianowania
Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej ds. Procesu Pokojowego na Bliskim Wschodzie

Dz.U.L 62 7232.2021,s. 53-53

6175/21

Publiczny dostep do dokumentow — wniosek nr 02/¢/01/21 (ponowny)

5216/21

Decyzja wykonawcza Rady w sprawie mianowania wiceprzewodniczqcego Rady ds. Nadzoru Europejskiego Banku Centralnego
Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2021/325 z dnia 22 lutego 2021 r. w sprawie mianowania wiceprzewodniczacego Rady ds.
Nadzoru Europejskiego Banku Centralnego

Dz.U.L 64 7242.2021,s. 6-7

5630/21

Decyzja wykonawcza Rady upowazniajqca Niderlandy do stosowania obniZonej stawki opodatkowania wobec energii elektrycznej
dostarczanej do stacji tadowania dla pojazdow elektrycznych

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2021/359 z dnia 22 lutego 2021 r. upowazniajaca Niderlandy do stosowania obnizonej stawki
opodatkowania wobec energii elektrycznej dostarczanej do stacji tadowania dla pojazdéw elektrycznych

Dz.U. L 69726.2.2021,s. 6-8

5826/21

Konkluzje Rady w sprawie zmienionego unijnego wykazu jurysdykcji niechetnych wspoipracy do celéw podatkowych

5922/21 + COR
1

Decyzja wykonawcza Rady upowazniajgca Estonig do stosowania srodka stanowigcego odstepstwo od VAT dla matych
przedsiebiorstw

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2021/358 z dnia 22 lutego 2021 r. w sprawie zmiany decyzji wykonawczej (UE) 2017/563
upowazniajacej Republike Estonska do stosowania szczegolnego srodka stanowigcego odstepstwo od art. 287 dyrektywy
2006/112/WE w sprawie wspolnego systemu podatku od wartosci dodanej

Dz.U. L 69 726.2.2021,s.4-5

5739/21
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0286&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0325&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0359&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0358&qid=1614682713024

Decyzja Rady w sprawie stanowiska UE w ramach wspolnego komitetu UE-Szwajcaria w odniesieniu do zmiany rozdziatu Il oraz
zalgcznikow 1 i I do umowy miedzy Wspolnotqg Europejskq a Konfederacjg Szwajcarskq z dnia 25 czerwca 2009 r.

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach wspolnego komitetu UE—
Szwajcaria ustanowionego na mocy Umowy migedzy Wspolnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie uproszczenia
kontroli i formalnos$ci przy przewozie towardéw oraz srodkow bezpieczenstwa stosowanych przez organy celne, w odniesieniu do
zmiany rozdziatu III tej umowy i jej zatagcznikow 11 11

5657/21

Projekt decyzji wspolnego komitetu UE-Szwajcaria zmieniajacej rozdziat 111 1 zataczniki I 1 [l Umowy miedzy Wspdlnota
Europejska a Konfederacja Szwajcarskg w sprawie uproszczenia kontroli i formalnos$ci przy przewozie towardw oraz srodkow
bezpieczenstwa stosowanych przez organy celne

5658/21

Decyzja Rady zmieniajaca decyzje Rady z dnia 27 kwietnia 2009 r. w sprawie niektorych organdéw administracyjnych
przewidzianych w art. 9 Regulaminu pracowniczego

5318/21

Umowa zmieniajgca umowe o utatwieniach wizowych miedzy UE a Republikq Zielonego Przylgdka

Decyzja Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii, Umowy mi¢dzy Unig Europejska a Republika Zielonego Przyladka
zmieniajacej] Umowe w sprawie utatwien w wydawaniu wiz krotkoterminowych obywatelom Republiki Zielonego Przyladka i Unii
Europejskiej

5033/21

Umowa mi¢dzy Unig Europejska a Republikg Zielonego Przyladka zmieniajaca Umowe miedzy Unig Europejska a Republika
Zielonego Przyladka w sprawie utatwien w wydawaniu wiz krotkoterminowych obywatelom Republiki Zielonego Przyladka 1 Unii
Europejskiej

5035/21

Konkluzje Rady w sprawie Nowego programu na rzecz konsumentow

5947/21

Decyzja Rady w sprawie zmiany decyzji 2007/198/Euratom powotujgcej Europejskie Wspolne Przedsiewziecie na rzecz Realizacji
Projektu ITER i Rozwoju Energii Termojgdrowej oraz przyznajgcej mu okreslone korzysci

Decyzja Rady (Euratom) 2021/281 z dnia 22 lutego 2021 r. w sprawie zmiany decyzji 2007/198/Euratom powotujacej Europejskie
Wspdlne Przedsigwziecie na rzecz Realizacji Projektu ITER 1 Rozwoju Energii Termojadrowej oraz przyznajacej mu okreslone
korzysci

Dz.U. L 62 7232.2021,s.41-44
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0281&qid=1614682713024

Decyzja Rady o stanowisku UE co do umowy w sprawie pracy zatog pojazdow (AETR) z 2021 r.

Decyzja Rady (UE) 2021/366 z dnia 22 lutego 2021 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zaj¢te w imieniu Unii Europejskiej w
grupie ekspertow ds. Umowy europejskiej dotyczacej pracy zaldg pojazdéw wykonujacych miedzynarodowe przewozy drogowe
(AETR) oraz w Grupie Roboczej ds. Transportu Drogowego Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ

Dz.U.L 7021.3.2021,s. 12-14

5673/21

Zalgcznik do decyzji Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w grupie ekspertow ds. Umowy
europejskiej dotyczqcej pracy zatog pojazdow wykonujgcych miedzynarodowe przewozy drogowe (AETR) oraz w Grupie Roboczej
ds. Transportu Drogowego Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ

5700/21

Decyzja Rady w sprawie stanowiska Unii Europejskiej na posiedzeniach stron Umowy o srodkach stosowanych przez panstwo
portu w celu zapobiegania nielegalnym, nieraportowanym i nieuregulowanym polowom oraz ich powstrzymywania i eliminowania
Decyzja Rady (UE) 2021/351 z dnia 22 lutego 2021 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej na
posiedzeniu Stron Umowy o $rodkach stosowanych przez panstwo portu w celu zapobiegania nielegalnym, nieraportowanym i
nieuregulowanym polowom oraz ich powstrzymywania i eliminowania

Dz.U. L 68 726.2.2021, s. 184-186

5296/21

Decyzja Rady w sprawie stanowiska UE na forum UNECE (marzec 2021)

Decyzja Rady (UE) 2021/332 z dnia 22 lutego 2021 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii na Swiatowym
Forum Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ na rzecz Harmonizacji Przepiséw dotyczacych Pojazdéw w odniesieniu do
wnioskow dotyczacych modyfikacji regulaminow ONZ nr 13, 13-H, 18, 30, 41, 46, 48, 53, 54, 67, 74, 75, 79, 86, 97, 98, 106, 107,
113,116, 117, 118, 123, 124, 125, 141, 142, 148, 149, 150, 152, 154 1 157 oraz regulaminu ONZ w sprawie rejestratorow danych
na temat zdarzen, w odniesieniu do wniosku dotyczacego modyfikacji ogdlnych przepiséw technicznych nr 9, w odniesieniu do
wniosku dotyczacego poprawek do ujednoliconej rezolucji R.E.5, w odniesieniu do wnioskéw dotyczacych czterech nowych
regulamindw ONZ w sprawie rejestrator6w danych na temat zdarzen, zabezpieczenia pojazdow silnikowych przed
nieuprawnionym uzyciem 1 homologacji urzadzenia zapobiegajacego nieuprawnionemu uzyciu, homologacji immobilizerow i
homologacji pojazdu w zakresie immobilizera oraz homologacji systemow alarmowych pojazdow i homologacji pojazdu w
zakresie systemu alarmowego, w odniesieniu do wniosku dotyczacego nowej wzajemnej rezolucji M.R.4, a takze w odniesieniu do
wnioskow dotyczacych dokumentdw interpretacyjnych do regulaminéw ONZ nr 1551 156

Dz.U. L 65272522021, s. 55-57
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0366&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0351&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0332&qid=1614682713024

Decyzja o zgtoszeniu sprzeciwu wobec rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE).../... z dnia 6.11.2020 r. zmieniajgcego
rozporzadzenie delegowane (UE) 2019/1122 w odniesieniu do funkcjonowania rejestru Unii na podstawie rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/841

6281/21

Procedura pisemna zakonczona w dniu 25 lutego 2021 r.

CM 1851/21

Decyzja i rozporzgdzenie wykonawcze Rady dotyczgce srodkow ograniczajgcych skierowanych przeciwko Biatorusi — przeglgd
Decyzja Rady (WPZiB) 2021/353 z dnia 25 lutego 2021 r. w sprawie zmiany decyzji 2012/642/WPZiB dotyczacej srodkow
ograniczajacych skierowanych przeciwko Biatorusi

Dz.U. L 68 226.2.2021,s. 189-218

5765/21

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2021/339 z dnia 25 lutego 2021 r. w sprawie wykonania art. 8a rozporzadzenia (WE) nr
765/2006 dotyczacego srodkdéw ograniczajacych wobec Biatorusi
Dz.U. L 68 226.2.2021, 5. 29-61

5766/21

Decyzja Rady przedtuzajqgca mandat Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w Rogu Afryki

Decyzja Rady (WPZiB) 2021/352 z dnia 25 lutego 2021 r. zmieniajaca decyzje (WPZiB) 2018/905 przedtuzajaca mandat
Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w Rogu Afryki

Dz.U. L 68 226.2.2021,s. 187—188

5805/21

Procedura pisemna zakonczona w dniu 25 lutego 2021 r.

CM 1887/21

Okreslony przez UE zakres zadan na posiedzenie ministrow finansow 1 prezeséw bankow centralnych grupy G-20 w dniu 26
lutego 2021 r.

6082/21 + COR
1

Procedura pisemna zakonczona w dniu 26 lutego 2021 r.

CM 1535/21

Decyzja Rady w sprawie zawarcia, w imieniu Unii, Umowy o handlu i wspdipracy miedzy Unig Europejska 1 Europejska
Wspolnota Energii Atomowe;j, z jednej strony, a Zjednoczonym Kroélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej, z drugie;j
strony, oraz Umowy miedzy Unig Europejska a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej w sprawie
procedur bezpieczenstwa na potrzeby wymiany i ochrony informacji niejawnych*

5022/21

* Uwaga: Po zakonczeniu weryfikacji prawno-jezykowej tekstu umow zawarte w niniejszej decyzji odniesienia do artykutow i zatacznikéw umowy o handlu i wspotpracy zostang

dostosowane tak, aby odzwierciedlaly ostateczng numeracje w tej umowie.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0353&qid=1614697462779
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021R0339&qid=1614697462779
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32021D0352&qid=1614697462779

Procedura pisemna zakonczona w dniu 26 lutego 2021 r.

CM 1821/21

Nota werbalna skierowana do Krolestwa Norwegii w sprawie norweskiego ustawodawstwa dotyczacego kwoty UE w odniesieniu | 6265/21
do arktycznego stada dorsza atlantyckiego i w sprawie innych kwestii dotyczacych Svalbardu
Procedura pisemna zakonczona w dniu 26 lutego 2021 r. CM 1889/21

Decyzja Rady upowazniajaca do rozpoczecia negocjacji z Krolestwem Norwegii dotyczacych nowej umowy w sprawie
rybotowstwa miedzy Unig Europejska a Krolestwem Norwegii

5786/21 + ADD
1

Procedura pisemna zakonczona w dniu 26 lutego 2021 r.

CM 1965/21

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Rady Organizacji
Migdzynarodowego Lotnictwa Cywilnego w odniesieniu do przyjecia poprawki 177 do zatgcznika 1, poprawki 47 do zalacznika 2,
poprawki 108 do zatacznika 8 i poprawki 90 do zalacznika 10 oraz przyjg¢cia nowego tomu VI zalacznika 10 do Konwencji o
mie¢dzynarodowym lotnictwie cywilnym

6200/21

6869/21 nj/MD/gt
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